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Keep Out
Of Reach

Of Children

CAUTION:
This pesticide may be fatal to children 
and dogs or other pets if eaten. Keep 

children and pets out of treated areas. See 
back/side panels for additional precautionary 

statements and First Aid.

Mantengase fuera 
del alcance de los niños

PRECAUCION:
Este pesticida puede ser letal para los niños y perros u otra 

mascotas si se ingiere. Manténgase a los niños y mascotas fuera de 
las zonas tratadas. Lea el panel lateral para conocer más declaraciones 

de precaución y los primeros auxilios.

ACTIVE INGREDIENT:
Metaldehyde (2,4,6,8-
Tetramethyl-1,3,5,7-
Tetraoxycyclo-octane)   4.0%
OTHER INGREDIENTS: 96.0%
Total......................100.0%

NET WEIGHT: 3 lbs. (1.36 kg.)

 Manufactured by 
Matson, LLC.

P. O. Box 1820, North Bend, WA 98045
Made in USA

www.protectyourgarden.com
www.metaworksbest.com 

© 8-1-09

META® is a registered trademark of
Lonza Ltd. and the right to use the
META mark has been granted to

Matson, LLC. by Lonza Inc.

You Can't Stop the Rain, but You Can Stop Slugs & Snails.

RainTough™ Deadline® Slug & Snail Killer with SNARE™

A POWERFUL ATTRACTANT lures slugs and snails to this
product and away from your plants.

EPA Reg. No. 8119-9  
EPA Est. No. 8119-WA-1

Permission to use the Mr. Yuk symbol given by 
Children's Hospital of Pittsburgh. 
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ONE LAST MEAL FOR SLUGS AND SNAILS™
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DIRECTIONS FOR USE
It is a violation of Federal Law to use this product in a manner inconsistent with its labeling.

This product is specially formulated to attract and control slugs and snails. The presence of 
slugs and snails can be detected by their shiny-mucous trail. They are night feeders and 
prefer damp, cool places. Apply this product in areas likely to be infested at the beginning 
of the spring planting season before damage occurs and as needed during periods of damp 
weather. Treat every 3 to 4 weeks during the growing season or as needed. During periods 
of high rainfall or frequent waterings, it may be necessary to treat more often. If ground is 
dry, thoroughly water areas to be treated. For best results, apply in the evening around 
flowers, ornamental plants, vegetable gardens and lawn areas. Do not place pellets in piles. 
Apply only to the soil surface around plants. Do not apply directly to plants. Do not mix with 
any seed prior to application.
FLOWERS & LAWNS: Pull tab to open and scatter RainTough™ Deadline® Slug & Snail 
Killer pellets around flower beds and lawn edges. Apply any time, but preferably in early 
evening. Repeat applications as needed.
VEGETABLE GARDENS: Scatter RainTough™ Deadline® Slug & Snail Killer pellets on soil 
around berry and vegetable plants.

RAINTOUGH™ DEADLINE® SLUG & SNAIL KILLER CAN BE USED ON THE FOLLOWING PLANTS:
ORNAMENTALS: azaleas, begonias, camellias, chrysanthemums, daffodils, dahlias, 
daisies, geraniums, honeysuckle, hydrangeas, ice plant, impatiens, iris, marigolds, pansies, 
petunias, rhododendrons, roses, snapdragons, sweet peas, tulips.
VEGETABLES: beans, beets, broccoli, brussels sprouts, cabbage, cantaloupe, carrots, 
cauliflower, celery, corn, cucumbers, garlic, horseradish, lettuce, melons, onions, peas, 
peppers, potatoes, radishes, spinach, squash, Swiss chard, tomatoes.
BERRIES: blackberries, blueberries, cane berries, strawberries.

STORAGE AND DISPOSAL
PESTICIDE STORAGE: Do not contaminate 
water, food or feed by storage or disposal. Use 
product only from original container and keep 
in locked storage area away from children and 
pets. Do not store near food, feed, fertilizers, 
other pesticides or seeds. Store in a cool, dry 
place away from sunlight, in original container.
PESTICIDE DISPOSAL: If partly filled: 
Call your local solid waste agency for disposal 
instructions. Never place unused product down 
any indoor or outdoor drain.
CONTAINER DISPOSAL: If empty: 
Nonrefillable container. Do not reuse or refill 
this container. Place in trash or offer for recy-
cling if available.

FIRST AID
IF SWALLOWED: Call poison control center or 
doctor immediately for treatment advice. Have 
person sip a glass of water if able to swallow. 
Do not induce vomiting unless told to do so by 
the poison control center or doctor. Do not give 
anything by mouth to an unconscious person.
IF IN EYES: Hold eye open and rinse slowly and 
gently with water for 15-20 minutes. Remove 
contact lenses, if present, after the first 5 
minutes, then continue rinsing eye. Call a poison 
control center or doctor for treatment advice.
IF ON SKIN OR CLOTHING: Take off 
contaminated clothing. Rinse skin immediately 
with plenty of water for 15-20 minutes.
Call a poison control center or doctor for 
treatment advice.
IF INHALED: Move person to fresh air. If 
person is not breathing, call 911 or an 
ambulance, then give artificial respiration, 
preferably by mouth-to-mouth, if possible. 
Call a poison control center or doctor for 
further treatment advice.

PRECAUTIONARY STATEMENTS
HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS

CAUTION: Harmful if swallowed. Avoid breathing dust. May cause eye irritation. Avoid 
contact with skin, eyes, or clothing. Wash thoroughly with soap and water after handling. 
This pesticide may be fatal to children and dogs or other pets if eaten. Keep children and 
pets out of treated areas.
IMPORTANT: Keep product away from children, dogs and pets. Bait may be attractive 
to dogs. Confine pets during application to prevent them from believing they are being 
fed. Use and store under conditions where there will not be a hazard.

HOT LINE NUMBER
Have the product container or label with you when calling a poison control center or 
doctor, or going for treatment. For information on this pesticide product, (including health 
concerns, medical emergencies, or pesticide incidents), call 1-800-308-3723.
ENVIRONMENTAL HAZARDS:
Do not apply directly to water. Do not contaminate water by cleaning of equipment or 
disposal of wastes.
NOTICE: To the extent consistent with applicable law, user assumes all responsibility 
for safety and use not in accordance with label directions. This package is filled to proper 
weight, but variation in product density may cause varying fill levels in this container.

Instucciones de uso
Usar este producto de modo inconsistente con las indicaciones 
de su etiqueta constituye una violación de la ley federal. Este 
producto se ha formulado especialmente para atraer y controlar 
las babosas y caracoles. La presencia de babosas y caracoles se 
puede detectar por el rastro de moco brillante. Se alimentan de 
noche y prefieren los lugares húmedos y frescos. Aplique este 
producto en zonas que probablemente se encuentren infestadas 
al inicio de la temporada de plantado en primavera antes de que 
ocurra el daño y según sea necesario durante los periodos de 
clima húmedo. Trate cada 3 a 4 semanas durante la temporada 
de crecimiento de las plantas o según sea necesario. Durante los 
periodos de lluvia intensa o riego frecuente, puede ser necesario 
aplicar el tratamiento más seguido. Si el suelo está seco, riegue 
minuciosamente las zonas que se tratan. Para mejores 
resultados, aplique en la noche alrededor de las flores, plantas 
ornamentales, huertos y zonas con césped. No apile los 
gránulos. Sólo aplique en la superficie del suelo alrededor de las 
plantas. No aplique directamente a las plantas. No mezcle con 
ninguna semilla antes de la aplicación.
FLORES Y CÉSPED: Tire de la lengüeta y esparza el eliminador 
de babosas y caracoles RainToughTM Deadline® alrededor de 
los lechos de flores y bordes del césped.  Aplique en cualquier 
momento, pero de preferencia a primeras horas de la noche. 
Repita las aplicaciones según sea necesario.
HUERTOS: Esparza los gránulos del eliminador de babosas y 
caracoles de RainToughTM Deadline® en el suelo alrededor de 
las bayas y vegetales.
SE PUEDE UTILIZAR EL ELIMINADOR DE BABOSAS Y 
CARACOLES RAINTOUGHTM DEADLINE® EN LOS 
SIGUIENTES PLANTAS:
PLANTAS ORNAMENTALES: azaleas, begonias, camelias, 
crisantemos, narcisos, dalias, margaritas, geranios, madreselvas, 
hortensias, ficoides, nomeolvides, flores de lis, caléndulas, 
trinitarias, petunias, rododendros, rosas, cabezas de dragón, 
guisantes olorosos, tulipanes.
VEGETALES: frijoles, remolachas, brócoli, coles de bruselas, 
repollo, zapallo, zanahorias, coliflor, apio, maíz, pepino, ajo, 
rábano picante, lechuga, melones, cebollas, arvejas, pimientos, 
papas, rábanos, espinaca, calabaza, acelga, tomates.  
MORAS: zarzamoras, arándanos, bayas del bastón, fresas.

Manténgase fuera del alcance de los niños 
PRECAUCIÓN:  Este pesticida puede ser letal para los niños y perros u 
otra mascotas si se ingiere. Manténgase a los niños y mascotas fuera 
de las zonas tratadas. Lea el panel lateral para conocer más declara-
ciones de precaución.
DECLARACIONES DE PRECAUCIÓN 
RIESGOS PARA LOS SERES HUMANOS Y ANIMALES DOMÉSTICOS 
PRECAUCIÓN: Nocivo si se ingiere. Evite respirar el polvo. Puede causar 
irritación a los ojos. Evite el contacto con la piel, los ojos o la ropa. 
Lávese completamente con agua y jabón después de manipular el 
producto. Este pesticida puede ser letal para los niños y perros u otras 
mascotas si se ingiere. Manténgase a los niños y mascotas fuera de las 
zonas tratadas. 
IMPORTANTE: Manténgase el producto fuera del alcance de los niños y 
mascotas. El cebo puede ser atractivo para los perros. Encierre a las 
mascotas durante la aplicación para evitar que crean que se les 
alimenta. Utilice y guarde en condiciones donde no habrá peligro. 
ALMACENAMIENTO Y ELIMINACIÓN  
ALMACENAMIENTO DEL PESTICIDA: Al almacenarlo o 
eliminarlo no contamine el agua, comida o alimento. Sólo use producto 
que esté en su envase original y manténgalo en un área de 
almacenamiento bajo llave alejada de los niños y animales domésticos. 
No lo guarde cerca de comida, alimento para animales, fertilizantes, 
otros pesticidas o semillas. Guárdelo en el envase original en un lugar 
fresco y seco alejado de la luz solar.  
ELIMINACIÓN DEL PESTICIDA: Si está parcialmente lleno: 
Llame a su agencia local de desechos sólidos para obtener 
instrucciones sobre cómo eliminarlo. Nunca elimine el producto sin usar 
en ningún drenaje interior o exterior.
ELIMINACIÓN DEL ENVASE: Si está vacío: Envase que no se 
puede rellenar. No vuelva a usar o rellenar este envase. Tírelo a la 
basura o, si está disponible, ofrézcalo para reciclaje.
PRIMEROS AUXILIOS
SI SE INGIERE: Llame de inmediato a un centro de control de 
envenenamiento o a un médico para recibir consejos de tratamiento. 
Haga que la persona beba tragos de agua si puede tragar. No provoque 
el vómito a menos que el centro de control de envenenamiento o 
médico le indique hacerlo. No dé nada por la boca a una persona 
inconsciente.  
SI OCURRE CONTACTO CON LOS OJOS: Mantenga el ojo abierto y 
enjuague lenta y suavemente con agua durante 15 a 20 minutos. 
Retire los lentes de contacto, si hubiera, después de los primeros 5 
minutos, luego continúe enjuagando los ojos. Llame a un centro de 
control de envenenamiento o a un médico para recibir consejos de 
tratamiento.
SI OCURRE CONTACTO CON LA PIEL O ROPA: Quítese la ropa 
contaminada. Enjuague la piel inmediatamente con abundante agua 
durante 15 a 20 minutos. Llame a un centro de control de 
envenenamiento o a un médico para recibir consejos de tratamiento. 
SI SE INHALA: Mueva a la persona al aire fresco. Si la persona no 
respira, llame al 911 o a una ambulancia, luego aplique respiración 
artificial, de preferencia boca a boca, si es posible. Llame a un centro 
de control de envenenamiento o a un médico para recibir consejos de 
tratamiento. 
LÍNEA DIRECTA: Tenga consigo el envase o etiqueta del producto 
cuando llame al centro de control de envenenamiento o al médico, o 
acuda al tratamiento. Para mayor información sobre este plaguicida 
(incluyendo preocupaciones de salud, emergencias médicas o 
incidentes con el plaguicida), llame 1-800-308-3723. 
RIESGOS AMBIENTALES: No aplique directamente en el agua. No 
contamine el agua limpiando el equipo o eliminado los residuos. 
NOTIFICACIÓN: En lo que respecta a lo que la ley aplicable permita, el 
comprador asume toda la responsabilidad de la seguridad y uso que no 
sean conformes con las instrucciones de la etiqueta.
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DIRECTIONS FOR USE
It is a violation of Federal Law to use this product in a manner inconsistent with its labeling.

This product is specially formulated to attract and control slugs and snails. The presence of 
slugs and snails can be detected by their shiny-mucous trail. They are night feeders and 
prefer damp, cool places. Apply this product in areas likely to be infested at the beginning 
of the spring planting season before damage occurs and as needed during periods of damp 
weather. Treat every 3 to 4 weeks during the growing season or as needed. During periods 
of high rainfall or frequent waterings, it may be necessary to treat more often. If ground is 
dry, thoroughly water areas to be treated. For best results, apply in the evening around 
flowers, ornamental plants, vegetable gardens and lawn areas. Do not place pellets in piles. 
Apply only to the soil surface around plants. Do not apply directly to plants. Do not mix with 
any seed prior to application.
FLOWERS & LAWNS: Pull tab to open and scatter RainTough™ Deadline® Slug & Snail 
Killer pellets around flower beds and lawn edges. Apply any time, but preferably in early 
evening. Repeat applications as needed.
VEGETABLE GARDENS: Scatter RainTough™ Deadline® Slug & Snail Killer pellets on soil 
around berry and vegetable plants.

RAINTOUGH™ DEADLINE® SLUG & SNAIL KILLER CAN BE USED ON THE FOLLOWING PLANTS:
ORNAMENTALS: azaleas, begonias, camellias, chrysanthemums, daffodils, dahlias, 
daisies, geraniums, honeysuckle, hydrangeas, ice plant, impatiens, iris, marigolds, pansies, 
petunias, rhododendrons, roses, snapdragons, sweet peas, tulips.
VEGETABLES: beans, beets, broccoli, brussels sprouts, cabbage, cantaloupe, carrots, 
cauliflower, celery, corn, cucumbers, garlic, horseradish, lettuce, melons, onions, peas, 
peppers, potatoes, radishes, spinach, squash, Swiss chard, tomatoes.
BERRIES: blackberries, blueberries, cane berries, strawberries.

STORAGE AND DISPOSAL
PESTICIDE STORAGE: Do not contaminate 
water, food or feed by storage or disposal. Use 
product only from original container and keep 
in locked storage area away from children and 
pets. Do not store near food, feed, fertilizers, 
other pesticides or seeds. Store in a cool, dry 
place away from sunlight, in original container.
PESTICIDE DISPOSAL: If partly filled: 
Call your local solid waste agency for disposal 
instructions. Never place unused product down 
any indoor or outdoor drain.
CONTAINER DISPOSAL: If empty: 
Nonrefillable container. Do not reuse or refill 
this container. Place in trash or offer for recy-
cling if available.

FIRST AID
IF SWALLOWED: Call poison control center or 
doctor immediately for treatment advice. Have 
person sip a glass of water if able to swallow. 
Do not induce vomiting unless told to do so by 
the poison control center or doctor. Do not give 
anything by mouth to an unconscious person.
IF IN EYES: Hold eye open and rinse slowly and 
gently with water for 15-20 minutes. Remove 
contact lenses, if present, after the first 5 
minutes, then continue rinsing eye. Call a poison 
control center or doctor for treatment advice.
IF ON SKIN OR CLOTHING: Take off 
contaminated clothing. Rinse skin immediately 
with plenty of water for 15-20 minutes.
Call a poison control center or doctor for 
treatment advice.
IF INHALED: Move person to fresh air. If 
person is not breathing, call 911 or an 
ambulance, then give artificial respiration, 
preferably by mouth-to-mouth, if possible. 
Call a poison control center or doctor for 
further treatment advice.

PRECAUTIONARY STATEMENTS
HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS

CAUTION: Harmful if swallowed. Avoid breathing dust. May cause eye irritation. Avoid 
contact with skin, eyes, or clothing. Wash thoroughly with soap and water after handling. 
This pesticide may be fatal to children and dogs or other pets if eaten. Keep children and 
pets out of treated areas.
IMPORTANT: Keep product away from children, dogs and pets. Bait may be attractive 
to dogs. Confine pets during application to prevent them from believing they are being 
fed. Use and store under conditions where there will not be a hazard.

HOT LINE NUMBER
Have the product container or label with you when calling a poison control center or 
doctor, or going for treatment. For information on this pesticide product, (including health 
concerns, medical emergencies, or pesticide incidents), call 1-800-308-3723.
ENVIRONMENTAL HAZARDS:
Do not apply directly to water. Do not contaminate water by cleaning of equipment or 
disposal of wastes.
NOTICE: To the extent consistent with applicable law, user assumes all responsibility 
for safety and use not in accordance with label directions. This package is filled to proper 
weight, but variation in product density may cause varying fill levels in this container.

Instucciones de uso
Usar este producto de modo inconsistente con las indicaciones 
de su etiqueta constituye una violación de la ley federal. Este 
producto se ha formulado especialmente para atraer y controlar 
las babosas y caracoles. La presencia de babosas y caracoles se 
puede detectar por el rastro de moco brillante. Se alimentan de 
noche y prefieren los lugares húmedos y frescos. Aplique este 
producto en zonas que probablemente se encuentren infestadas 
al inicio de la temporada de plantado en primavera antes de que 
ocurra el daño y según sea necesario durante los periodos de 
clima húmedo. Trate cada 3 a 4 semanas durante la temporada 
de crecimiento de las plantas o según sea necesario. Durante los 
periodos de lluvia intensa o riego frecuente, puede ser necesario 
aplicar el tratamiento más seguido. Si el suelo está seco, riegue 
minuciosamente las zonas que se tratan. Para mejores 
resultados, aplique en la noche alrededor de las flores, plantas 
ornamentales, huertos y zonas con césped. No apile los 
gránulos. Sólo aplique en la superficie del suelo alrededor de las 
plantas. No aplique directamente a las plantas. No mezcle con 
ninguna semilla antes de la aplicación.
FLORES Y CÉSPED: Tire de la lengüeta y esparza el eliminador 
de babosas y caracoles RainToughTM Deadline® alrededor de 
los lechos de flores y bordes del césped.  Aplique en cualquier 
momento, pero de preferencia a primeras horas de la noche. 
Repita las aplicaciones según sea necesario.
HUERTOS: Esparza los gránulos del eliminador de babosas y 
caracoles de RainToughTM Deadline® en el suelo alrededor de 
las bayas y vegetales.
SE PUEDE UTILIZAR EL ELIMINADOR DE BABOSAS Y 
CARACOLES RAINTOUGHTM DEADLINE® EN LOS 
SIGUIENTES PLANTAS:
PLANTAS ORNAMENTALES: azaleas, begonias, camelias, 
crisantemos, narcisos, dalias, margaritas, geranios, madreselvas, 
hortensias, ficoides, nomeolvides, flores de lis, caléndulas, 
trinitarias, petunias, rododendros, rosas, cabezas de dragón, 
guisantes olorosos, tulipanes.
VEGETALES: frijoles, remolachas, brócoli, coles de bruselas, 
repollo, zapallo, zanahorias, coliflor, apio, maíz, pepino, ajo, 
rábano picante, lechuga, melones, cebollas, arvejas, pimientos, 
papas, rábanos, espinaca, calabaza, acelga, tomates.  
MORAS: zarzamoras, arándanos, bayas del bastón, fresas.

Manténgase fuera del alcance de los niños 
PRECAUCIÓN:  Este pesticida puede ser letal para los niños y perros u 
otra mascotas si se ingiere. Manténgase a los niños y mascotas fuera 
de las zonas tratadas. Lea el panel lateral para conocer más declara-
ciones de precaución.
DECLARACIONES DE PRECAUCIÓN 
RIESGOS PARA LOS SERES HUMANOS Y ANIMALES DOMÉSTICOS 
PRECAUCIÓN: Nocivo si se ingiere. Evite respirar el polvo. Puede causar 
irritación a los ojos. Evite el contacto con la piel, los ojos o la ropa. 
Lávese completamente con agua y jabón después de manipular el 
producto. Este pesticida puede ser letal para los niños y perros u otras 
mascotas si se ingiere. Manténgase a los niños y mascotas fuera de las 
zonas tratadas. 
IMPORTANTE: Manténgase el producto fuera del alcance de los niños y 
mascotas. El cebo puede ser atractivo para los perros. Encierre a las 
mascotas durante la aplicación para evitar que crean que se les 
alimenta. Utilice y guarde en condiciones donde no habrá peligro. 
ALMACENAMIENTO Y ELIMINACIÓN  
ALMACENAMIENTO DEL PESTICIDA: Al almacenarlo o 
eliminarlo no contamine el agua, comida o alimento. Sólo use producto 
que esté en su envase original y manténgalo en un área de 
almacenamiento bajo llave alejada de los niños y animales domésticos. 
No lo guarde cerca de comida, alimento para animales, fertilizantes, 
otros pesticidas o semillas. Guárdelo en el envase original en un lugar 
fresco y seco alejado de la luz solar.  
ELIMINACIÓN DEL PESTICIDA: Si está parcialmente lleno: 
Llame a su agencia local de desechos sólidos para obtener 
instrucciones sobre cómo eliminarlo. Nunca elimine el producto sin usar 
en ningún drenaje interior o exterior.
ELIMINACIÓN DEL ENVASE: Si está vacío: Envase que no se 
puede rellenar. No vuelva a usar o rellenar este envase. Tírelo a la 
basura o, si está disponible, ofrézcalo para reciclaje.
PRIMEROS AUXILIOS
SI SE INGIERE: Llame de inmediato a un centro de control de 
envenenamiento o a un médico para recibir consejos de tratamiento. 
Haga que la persona beba tragos de agua si puede tragar. No provoque 
el vómito a menos que el centro de control de envenenamiento o 
médico le indique hacerlo. No dé nada por la boca a una persona 
inconsciente.  
SI OCURRE CONTACTO CON LOS OJOS: Mantenga el ojo abierto y 
enjuague lenta y suavemente con agua durante 15 a 20 minutos. 
Retire los lentes de contacto, si hubiera, después de los primeros 5 
minutos, luego continúe enjuagando los ojos. Llame a un centro de 
control de envenenamiento o a un médico para recibir consejos de 
tratamiento.
SI OCURRE CONTACTO CON LA PIEL O ROPA: Quítese la ropa 
contaminada. Enjuague la piel inmediatamente con abundante agua 
durante 15 a 20 minutos. Llame a un centro de control de 
envenenamiento o a un médico para recibir consejos de tratamiento. 
SI SE INHALA: Mueva a la persona al aire fresco. Si la persona no 
respira, llame al 911 o a una ambulancia, luego aplique respiración 
artificial, de preferencia boca a boca, si es posible. Llame a un centro 
de control de envenenamiento o a un médico para recibir consejos de 
tratamiento. 
LÍNEA DIRECTA: Tenga consigo el envase o etiqueta del producto 
cuando llame al centro de control de envenenamiento o al médico, o 
acuda al tratamiento. Para mayor información sobre este plaguicida 
(incluyendo preocupaciones de salud, emergencias médicas o 
incidentes con el plaguicida), llame 1-800-308-3723. 
RIESGOS AMBIENTALES: No aplique directamente en el agua. No 
contamine el agua limpiando el equipo o eliminado los residuos. 
NOTIFICACIÓN: En lo que respecta a lo que la ley aplicable permita, el 
comprador asume toda la responsabilidad de la seguridad y uso que no 
sean conformes con las instrucciones de la etiqueta.

Traducción en español colocada
en el panels lateral

Contiene SNARETM

Agente atrayente potente

M
A1

17
-0

1

MA117-01
RainTough Deadline Slug & Snail Killer 
UPC 0 70585 00300 0
3 lbs. (1.36 kg.)
Size: 6.25" x 2.15625" x 8.9375"

DATE: 09-14-09

Process Black

Process Cyan

Process Magenta

Process Yellow




